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AHoTanist. Y cTarTi po3rIIIaeThes napoAiiHicTs pomMany Yaka [lamanika «[IpokIsITi», IO IPYHTYEThCS HA 00IrpyBaHHI (DYHKIIOHAIB-
HHUX PHC JUCKYPCIB €KOJIOTIIHO-CBIIOMOTO CIIOCO0Y JKHUTTS, KOHCIOMEPH3MY, IJIaMypy i MOJITKOPEKTHOCTI, Ta JIOCIIPKYIOThCS NIIIXU
JIOCSITHEHHS TapoAiiiHOTO ehekTy B MEepIIOTBOPI. AHATI3YIOTHCS BIAMOBIHI JICKCUKO-CTIIIICTHYHI 3aCO0M OpUriHany, crenudika iXHbO-
ro KOMYHIKaTHBHOTO BIUIMBY 1 MEpeKIagallbKi MPUHOMH, IO 3aCTOCOBYIOThCSA AU (PYHKIIOHATIBHO AJE€KBATHOTO BIATBOPEHHS KO-
MYHIKaTUBHOTO e()eKTy B IepeKiiaaXx poMaHy YKpalHChKOIO i pOCIHCHKOI0 MOBAMH.

Knrouogi cnosa: napoois, Ilananix, nepexnadayvki mpancgopmayii, (pyHKYioOHaTbHO a0eKeamHull nepexiao.

Pomanu cyyacHOro amepHKaHCBKOTO NMUCbMEHHHMKa Yaka
[Namanika, siki BUPI3HSAIOTHCA HEKOHBEHIIIMHUMH CIOKETa-
MH, MapriHAILBHUMHU TE€POSMH 3 HEIIPOCTHM CTaBJIEHHSM JI0
CBITY, MiHIMaJiCTHYHUM ii0CTHIIEM, XapaKTepHUMH ipOHi-
€10 1 MapOJIi€0, MPEACTABISIOTh HEMPOCTEe 3aBIAHHS IS
nepexnanava. OCKITBKH MapofiiHy IOMIHAHTY MOXKHA
BBa)KaTH OJHUM 3 TUCKYPCOTBIPHUX YHMHHHKIB mpo3u [la-
JaHiKa, JOCIHIKCHHS MapoJiifHOi iHTOHAIlI aBTOpa B pa-
KypcCi Tepekiany € akTyaJbHUM JJisl 1 aJleKBaTHOTO BijT-
BOPEHHS Y APYTOTEKCTi. MeToro i€l CTaTTi € pO3TIITHYTH
CrocoOu CTBOpEHHs mapoiiHocTi y pomati «IIpokmsri» i
JOCTIIUTH NUIIXH 11 BIATBOPEHHS Yy MEpEKIafax TBOPY
YKpaiHCBKOIO Ta POCIHCHKO0 MOBaMH.

Marepianom mociimkeHHS cayrye poman Yaka [lamani-
ka «[IpoKsATi» B OpUTiHANI Ta MEPEKIaax yKPaTHCHKOO
Ta POCIHCHKOI0 MOBaMH. 3aBHAHHAM JOCIIDKCHHSI €
3’sicyBaTH 1 TIOPIBHATH NeEpeKiIafalbKi CTpaTerii 11010
nepeziadi aBTOPChbKOT IHTEHMIT Y epekiaiax poMaHy yKpa-
THCBKOIO Ta POCIMCHKOI0 MOBaMM Ta BU3HAUHUTH, SIKi 3 HUX
BUSIBILSIIOThCSL HAlOLTbI BaamuMu. OCKiNbKY 00’ €KT Hallo-
TO JIOCJI/KEHHS HAIG)KUTh BOJHOYAC JI0 Taly3eH IepeKiia-
JIO3HABCTBA 1 JIITEpPaTypO3HABCTBA, y HAIIM CTaTTI MU
KepyeMocs, TIepelyCiM, METOJIONIOTIEI0 JIITepaTypO3HaBYO-
ro (abo x JiTepaTypHO-XyJO)KHBOTO) HAMPSIMKY y MEpeK-
JIaJI03HABCTBI, 3aTy4aroud METO/I JIiHI'BO-TIEPEKIIAAIILKOTO
nocmipkeHns  (TpaHchOpMaIliiHAN, KOHTEKCTYaJIbHHA,
KOMIOHEHTHHUH, CTPYKTYPHO-CeMaHTHYHHI aHawi3, Jie-
CKPUIITUBHUM, TOPiBHUTBHO-31CTABHUIT METOIN).

Ha crorogni Yak [ananik € 0fHUM 3 HARTIOMYJISIPHIIIAX
aBTOPIB Yy CBIiTi, HOro POMaHU 3aJH00KH MEPEKIaTat0ThCS
pi3HIME MOBaMH. BinTak, akTyanbHICTH PO3BIIKH TOJISTAE
y HarajbHOCTI il TeMaTHKH, aJUKe Mapois BBAXKAETHCSA HE
JvIIe 3aco00M TBOPEHHS JIITEPAaTypH MOCTMOJAEPHY, a 1
MOJIyCOM ChOTOJHINIHBOTO XUTTA. lle sBUIE AOCTIIKY-
€Tbcsl Y (DITOCOPCHKUX, JiTepaTypoO3HABUUX, JIHIBICTHY-
HUX CTyAifX. BTiMm, y pakypci mepekiazo3HaBCcTBa, a THM
Oinbiue, came y mnposi IlanaHika, BOHO IIe HE OTPHMAJO
IIMPOKOTO BHUCBiTIeHHsA. Hama po3Biaka — oxgna 3 Hebara-
TBOX crpo0 po3risiay mapofiiHocti TBopiB Ilananika 3
TOYKH 30Dy HEePEKIIa03HABCTRA.

Herpaauniiinnii crosket pomany «IIpokisiti» xapakrep-
HUH U1 TBopUoro migxoxy Yaxa [Tamanika. B ocHOBi TBO-
PY — PO3AyMH MEpPTBOI TPUHAALATUPIYHOI AIBUMHKH, JIO
SKAX BOHA BJAETHCS y mekii. He3paxaioum Ha HeBecery
TEMaTUKy, CTHIIb OTOBiMI roJOBHOI repoini Mexicon Cre-
Hcep, a Takoxk (ipMoBi «pedpenn» [lananika, Mo 3ycTpi-
YaIOTBCSl Y TEKCTI 3 MEBHOIO PETYJISPHICTIO, YaCTO BUKIIHU-
KalOTh y dYnTada mocMimKy. CBO€I0 TYMOPHUCTHYHICTIO
pOMaH 3aBJsIUy€, HacamIIepe, TOHKOMY MOYYTTIO TyMOpY,
SKWIA BiTIyBA€ThCS B 11i0JIeKTI MemicoH, a TakoX camii
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noOyI0Bi, TEMaTHIi Ta AIO3MBHOCTI POMaHy, OJHIEI0 3
TOJIOBHHAX PHC SIKOTO € HOro mapofiiiHe MiArpyHTS, IO
HOro MOSICHIOE caM aBTOp y YMCIIeHHUX iHTepB 10 [1; 2; 3].

ITpHUKMETHOIO PHUCOIO MAPOIIHHOCTI, XapaKTEPHOIO caMe
JUIsL IbOTO POMaHy, € OOIrpYBaHHs XapaKTePHHUX JUIS MEB-
HOTO JTICKYPCY ()YHKYIOHANbHUX PUC, HAPHUKIIAJ, KIIIIO-
BAHOCTI, MOBTOPIOBAaHHI NMEBHUX (POPMYIIIOBaHb, HEHATypa-
JMBHOCTI TOImO. TexHika NOCSATHEHHS MapoAiiHOI TOHAJb-
HOCTI OMOBIfli TPYHTYETBCS Ha KOHTPACTHOCTI HAa CTHIIBO-
BOMY piBHI, KOJH OOITPYETHCS HECYMICHICTh JIEKCHKO-
CTHITICTUYHHX 32C00IB 1 KOHTEKCTY IXHBOTO B)KUBAHHSI.

Hackpizanm npuitomom y pomasi «[IpoxisiTi» BuCTyIae

3aCTOCYBaHHs KJille Ta ()OpPMyINIOBaHb, 3BUYHUX VIS JHC-
Kypcy KOHCIOMEpHU3MY, INIaMypy, €KOJIOTi4HO-CBiJOMOTO
Croco0y KUTTSI, 10 iX TOJIOBHA TePOIHS BUKOPUCTOBYE Y
OyIb-SIKHX CHTYaIlisiX (SK y CBOEMY PEalbHOMY XKHTTI, TaK
1y mekesbHiH AificHocTi). KoHTpacTHICTh HEeHATYpanbHOCTI
¢pa3 1 MOAEHHOCTI CHUTYAIliii 3 >KUTTA JIIOACH CTBOPIOE
KOMIYHHUH €(DeKT, SIKHH MPOCITIKOBYETHCS BIIPOIOBXK BChO-
IO TEKCTY. 3ayBaKUMO, 10 Y CJIOBax MeIiCOH — Ha BiaMi-
Hy BiX ii OaThKiB, AN SKUX [Ia0JIOHHI BUpas3W IIaMypy i
MOJTITKOPEKTHOCTI € HEBII'€MHOI PHCOI0 MOBJICHHS, Bij-
YyBa€ThCS IPOHIsl, HATIPUKIIA;
“<...> Other girls learned to recite the Ten Commandments.
I learned to reduce my carbon footprint. In our Aboriginal
Skills workshop, in Fiji, we used certified organically grown,
sustainably harvested fair-trade palm fronds to weave these
crappy wallets that everybody threw away[4, ¢.18].

VY pemnimi MemicoH 3ycTpiyaeMo TMOITYJISIpHI CBHOTOMHI
crami Bupasu carbon footprint, organically grown, sustain-
ably harvested, fair trade, xapakrepHi s AUCKYypCY €KO-
HOMIYHO OOIPYHTOBAHOTO 1 37I0pPOBOTO CIIOCOOY JKHUTTS.
OCKIJTbKY Taki KOHIIEMIIii, 3HaHI y 3aXiTHUX KpaiHaX, HE €
HACTIJIbKH K MOMYJIIPHUMH 1 PO3MOBCIOJPKEHUMH B YKpai-
Hi Ta Pocii, TO — X04a 111 HUX BXKE iICHYIOTh CTaHAAPTHI
BapiaHTH TIepeKyaiy, I iXHBOIO JOCTOBIPHOTO i 3p0O3y-
MLJIOTO BIITBOPEHHSI MEpeKIIaiadeBi JOBOAUTHCS 3aTyYUTH
OTIMCOBWH TIepeKnan: «luwi disuamka eusyanu 3axon bo-
JICUll — 51 HABYANACS 3MEHWY8AMU eKONO2IYHI HACTIOKU
c68020 oicumms. Ha 3anammsax i3 «nasuuok abopueniey mu
BUKOPUCMOBYBANU cepmuhiKosani, supoweni 3a_0onomo-
2010 _OpeaniuHo2o 00Opusa, 3ibpaHi 6 makii KitbKocnii,
wob He nopywysamu exkocucmemy, npudbaHi Ha napume-
IMHI OCHOBI NATLMOGI 2IIKU — W00 poOUMU 3 HUX JHCATIO2T-
Oni eamanyi, ski nomim yci gukuoamu cemvy [5, €.24]. —
st monsitrs carbon footprint B ykpaiHchKkiit Bxe € crammii
eKBIBAJICHT «BYTJICLIEBHH CJiJ», BTIM, Ha IparMaTHYHOMY
piBHI 1X HaBPSIT Y MOYKHA BBa)KAaTH ITOBHOIIIHHIMH aJIbTe-
pHaTHBaMu. ToMy IIJIKOM BHIpPaBJaHO B YKpaiHCHKOMY
BapiaHTi 3aTydeHHH O1IBIT 3pO3YMUTHIA I YUTada OIHCO-
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BUH TepeKyiaj, sIKUi BogHOYAC 30epirae CTaHIapTHU30Ba-
HICTB Ta igioMaTH4HiCTh BUXigHoro tekcry (BT). “Organi-
cally grown” nepemaerbest yepe3 TpancOpMaIiio KOHKpe-
TH3AIIl «3a 00NOMO2010 Op2aHiuHO20 000pUBay, MO 3BY-
YUTH OUTBII MPUPOIHO HIX «opeaniyHo eupoweniy. Bupas
“sustainably harvested” omucye pearnito, HeBimoMy y Ha-
LM KyJbTYpi, KOJM MPOLIEC BUPOLICHHS JIICIB PETYIIIOETh-
Csl CIeTiaTbHUMHA TIPaBHIIaMH, M0 3a0€3IIe9yI0Th ONTHMA-
JBHUKA OajlaHC TXHBOTO BHKOPHMCTAHHS 1 BiJHOBIJICHHS, a
JIicH, SIKi BiIIIOBiNAIOTh HOPMaM, OTPUMYIOTh CIICIIialIbHAN
ceprudikar. TyT Takox ONUCOBHII IepeKia] BUAAETHCS
HafKkpamuM BapianToM. Fair trade — Tenmenmis 3aKymisii
TOBapiB 3 KpaiH, 110 PO3BUBAIOTECS], 32 ONTHMAILHUMU JIJIs
BUPOOHWKIB HiHAMH, 00 3a0e31euyBaTy He JIUIIe MiHiMa-
JBHUHA NPUOYTOK, a 1 MOKPAIIEHHs COLiaIbHUX CTaHIApTIB,
TOMY aNbTEPHATHBHAM BapiaHTOM MIr Ou OyTH «npuodami
30 ONMUMANbHOIO YIHOIO NANbMOGI LIKUY .

«ObblyHble 0e8OUKU YYUIU HAUZYCMb O0ecamb 3anoge-
dell, asi— KAaK COKpawjamv C60l Y2lepPOOHbll Cleo.
B macmepckoii no obyuenuto pemeciam abopucenos Du-
ooicu (L He wyuy) Mol e U3 cepmuuUUPOBAHHDBLY,
8bIpalyeHHblX 0e3 yO0obpeHull, cobpannvix Oe3 epeda 0ns
OKpYorcarouyeti cpeoul, a makaice NPOOAHHBIX
NO CNPABEONUBIM _YEHAM NATbMOBLIX 60JI0KOH Oeuiegble
CY6eHUpHble OYMAJICHUKU, KOMOpble 6CE PAGHO NOMOM
svlbpacwisanucey [6, €.28] - y pociiicbkoMy mnepekiai
3aMiCTh HE JIy)e 3pO3YMIJIOT0 «YIJIEPOJHOTO Cliea» MOXK-
Ha Oyno O 3adyudTH OIMCOBHM TEpPEKIa] «COKpaIlaTh
HEraTHBHOE BIIMSHHE MOEH JKU3HU Ha OKPYXKAIOUIYIO Cpe-
Iy», MO 3By4aB OM OUTBII «OIOPOKPATHYHO», Y BHUpasi
«BBIPAIlICHHBIX 0€3 ynoOpeHui» He BHCTaua€ MOIHOTO
3apa3 MPUKMETHHKA «opeanuyeckuily (HATPHUKIAL, «BbIpa-
LICHHBIX HAa OPraHMYeCKHX yNoOpeHwsx»), (pasza «co-
OpaHHBIX O€3 Bpena Il OKpYKaroIeH cpebh» - Xo4a 1 He
JIy’)K€ TOYHO TEPElac CMUCI OpPHIiHAIY, € MPUHHATHOIO 3
TOYKH 30py Iepenadi 3araipHoi ifei Ta 3amobiraHHs Ha-
JIMIIIKOBOT PO3JIOrOCTi y mepekiani. Bognouac, Tpeba Bu-
3HaTH, 10 POCIHCHKUM TEKCT 3BYYHTh MEHII BHPa3HO 3a
OpUTiHAJ Yepe3 HeJOCTATHIO «3aOpMYIILOBaHICTEY POCiii-
CHbKOMOBHHUX €KBIBAJICHTIB, 110 BUIAIOTHCS PaJIle IPOCTO
PO3MOBHHM OIIHCOM TIOHATH, TPO siKi Wnetbes y BT. 3a-
YB2XUMO TaKOX, LIO 3 HescHUX npuunH Karepuna Map-
THHKEBUY JI071a€ y HinboBoMy TekcTi (LIT) komeHTap «s He
LIy4dy», SIKOrO He OYJI0O B OpHUTiHANI, 3aMiHIOE «IAJILMOBE
JIMCTS» Ha «ITAJIbMOBBIE BOJIOKHAY, IO JehOPMYE ysIBICH-
HSl TIPO BHIJISLJI TaMaHIIB, a TAKOXK €KCIUIILMTHO BHpPAXKae
MOYYTTS OMOBINAYKH «BCE PABHO BHIOPACHIBAINCHY, YOTO
He Oys0 y BT. 3Buuaitno, eMoIiiiHuii cTan MeIicoH JIerko
3pO3yMITH, alleé HaM BUJIA€THCS, [0 CTPUMAHICTh Y BUpa-
JKCHHI MOYYTTIB — IMpUTaMaHHa TepoiHi puca, TOMY YUTad
Mae X 3po3yMiTu cam, 03 I0AATKOBHX ITi/IKa30K, IPOCTO Y
Ppe3yJIbTaTi IeTAIbHOTO OIUCY CUTYAIIi.

OfHUM 3 YUCIIEHHHMX MPHHOMIB, 110 X 3amydae Ilama-
HiK, a0W MO3HYIIATHUCS 3 TIAMYPHOTO CTHIIIO XKHTTS € 00ir-
pYBaHHsS HOro aTpuOyTIiB (BIZOMHX MapoK OJATY, B3YTTS,
KOCMETUKH, TOJAMHHUKIB TOIO) Y KOHTEKCT1 TOTO, HACKiJb-
KM YCIIIIHO BOHH CKJIAJIX TECT HA BUTPUBAJICTD Y MEKEIIb-
HHUX YMOBaX. AHTOHIHA |BaXHEHKO BIAETHCS 10 JOMECTH-
Kallii YMCIeHHNX BJIACHUX HAa3B MapOK, MOJIEIIEH, )KypHaIIiB
Tonto. Iloka3oBuMm I 1i CTHIIIO MOJXKHA Ha3BaTH TaKUK
npuknan: “Do NOT die while wearing cheap shoes. <...>
anything plastic melts, and you don't want to walk barefoot
over broken glass for the rest of eternity. When it comes
your time, when the proverbial bell tolls for thee, seriously
consider wearing a basic low-heel Bass Weejun penny
loafer in a dark color that won't show dirt” [4, c.11].

«<...> He mpeba emupamu, MAarOYu HA HO2AX Oeuiesi
my@ni. <..> NIACMUK PO3YUHAEMbCA NpU OOCHANHLO
HU3LKIL memnepamypi, a 6am HABPs0 HU XOUembCsa Yiny
8iuHicmb xo0umu 60coHixc no oumomy ckiy. Koau eaw
yac nputioe,Kou ClaeHO36ICHI 0360HU NPOO3GOHAMb | NO
8ac, ceplio3HO 3aMUCTUMEC, HAO MUM, Wob 63ymu Kiacuy-
HI WKIbHE my¢hni, memHui (yo6 He 6yn0 uoHO OPYdy) i Ha
Huzbkux niobopax, xoua 6 «bacc Bioxwcuncy [5, ¢.17]. Tle-
pexnagauka rano Bkiaodae no LT ommcoBuil mepexnap
3HaHOT B AMepwuiii Mozerni “penny loafer” — mokacuuis Ha
HU3BKOMY ITiI00pi 3 XapaKTepHUMH NPOPI3IMH Ha Iepen-
Hill 9acTHHI YepeBuKa. Xo4ya B YKPaiHCBKOMY 1 pOCiHiCBhKO-
MY MOJTHOMY JWCKYPCI BXKHUBAETHCS TAKOXK TPAHCKpHUOOBa-
Ha Ha3Ba «J1odep» abo x «roydep», nepeKiiafadka, Hare-
BHE, BUpIIIWIA, IO HE BCI YUTaui 3MOXKYTh YSBUTH, HPO
sIKe B3YTTS HmeTbes. MapKy 4depeBHKIiB TPaHCIITEPOBAHO.
Ha nHamy mymKy, TakTHKa OJOMAIlTHEHHS Ha3B, SIKy oOpaa
A.IBaxHEHKO, HE Ma€ OYEBUIHUX BaJ Ha MPOTUBArY MOX-
JIMBOMY 30€pEKEHHIO y IPYTOTEKCTI MapoK i Ha3B B OPHTi-
HaJIFHOMY HAIlMCaHHI, aJpKe YHTadi, SKi 3 HUMH 3HalioMi,
JIETKO JOTajaloThes, MPO 10 HaeThes. s duTadiB He
HACTUIbKH OOI3HAaHMX 3 MOJHUMH TPEHAAMH aBTOPCHKA
IHTeHIst Oy/Je LIIKOM 3po3yMina 3 KOHTeKcTy. BapTo Bin-
3HAYUTH TaKOX TPaHCHOPMALIO NOAABAHHA «MIACIUK
posuunsemovcsi (MabyTh, BCE-TaKH «IUIABHTHCS») npu 00-
CIMAamHbo HU3bKil memnepamypiy. iH(popMamis, ska He
BUPaKA€ETHCS SIBHO, a JuIIe po3yMietses y BT, nonae mpu-
POZHOCTI 3ByYaHHS YKPaiHCBKOMY TEKCTY. AJIFO3is Ha PSIKH
Jlxona [lonHa i Ha3By pomany EpHecra I'eminrsest neMoHc-
Tpy€ HAYUTAHICTh JIBYMHKH 1 «ITEPaTypOICHTPUIHICTEY il
MOBJICHHsI. MeiCOH, B3araji, Ay)Ke 4acTo MPHUIrajye JiTepa-
TYpPHHX TIEPCOHAXIB Ta KIHOTEPOiB, 3aMHCIIOETHCS HAJ
pHcamH TXHIX XapaKTepiB, HOPIBHIOE 3 HUIMH CBOIX JIPY3iB.

«<...> He g30ymaiime ymupams 8 oeuiesoil 00ysu. <...>
Bce nnacmmaccosoe naasumces. Tax umo ecnu He xomume
OCMAamoK 8eyHOCmU wiienams no Gumomy cmexuy 6ocu-
KOM, K020a No 6ac 3a360HUM NPECOEYMblll KOJOKOJ, Cepb-
e3H0 noodymatime, He HA0emb U MoKacuHsl. JKenamenvHo
memHble, umobul He ObLio 8udHo 2pszuy [6, €.20]. Pociiics-
Ka repeksiajjauka BAAEThCs JI0 Ti€l K TAaKTUKU TPAHCKPUOY-
BaHHS MapoK 1 Ha3B, Xoua y upoMy npukiani y LT nassaa
tpaHcdopmartiss Buimydenns. Hamesne, K.MapruHkeBua
BBa)KaJla, 110 BJIaCHa Ha3Ba JIo(epiB HIUOTO HE CKaXKke po-
CIiCbKOMOBHII1 ayiMTOpii, 1 KpiM TOTO, HE € CYTTEBO BaX-
JIMBOIO 3 TOYKM 30py IparMaTtuyHoi ckmanoBoi. Bcee x
TaKH, IHTOHAIIF0 Me/iCOH, SIKa Ha/la€ YuTayaM JiTKi PeKo-
MeHJamii moJ0 MapokK, (acoHiB i KONBOPIB, Y TepeKiami
YaCTKOBO 3ary0JieHO0. 3a3HaYMMO TaKOXK, 1[0 TPOCTOPIYHHUN
BUpa3 «IIIJIeNaTh 10 CTEKJIy» HE BUJIAETHCS XapaKTEPHHM
JUIsl PO3BUHEHOTO, JIEKCHYHO 0araTtoro MOBJIEHHS [[iBYMH-
KH, sIKe, HABIIAKH, TSDKI€ 710 HAYKOIOJIOHHX, «HETIPOCTHX)
ciiB. Hazaran, pociiicekuii mepexiag y IbOMY BHUIAIKY
3BYYHMTh KOPOTIIE 32 OPHTiHAJI, HasBHA IpaMaTUYHA TpaH-
copmariist 4IeHyBaHHS PEYCHb.

L{ikaBuM y IIbOMY K KOHTEKCTi € IPHUKJIaj TpaHchopma-
il J0/aBaHHs, sSKa MiAKPECIIOE CTUIICTUYHI PUCH, IO 3
HHUX ry3ye aBTop. ®pasy “you can smell her dime-store
perfume like a mixed-fruit flavor of chewing gum or instant
grape drink ”’[4, c.14] ykpaiHCBKOI BiITBOPEHO 5K «Cuilb-
HUtl cmopio <...> He 30ameH noodoaamu apomamy ii oewe-
BUX NAPPYMIB, CX0HCO20 HA apoMam QpyKmis, «ioeHmuy-
HO20 HaAMYpANbHOMY», YU 3aNaxy po3uUHHO20 HANOI0 «GU-
Hoepaoy [5, €.21]. Xo4a CIOBOCIOIYYECHHS «iICHTUYHUH
HATypaJIbHOMY» BIJICYTHE B OpHTiHAJi, BOHO BHIA€THCS
OpraHiYHMM JUISl aKIEHTyBaHHs IIy3nuBuUX HamipiB BT.
3a3HauMMo, 10 Ha BiATBOpeHHs peanii “dime-store per-
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fume” (OyxBaibHO «mmaphym 3 MarasuHa «Bce mo 10 1en-
TIB») Mepekiagayka 3aayqmia MpuifoM CMHUCIOBOTO PO3BH-
TKY «IeIIeBUi Taphym».

Pocilicekuii TepeKnan «s caiviuy apomam ee 0yxo8
u3z mazasuna «Bcé 3a donnapy, noxooicue na Gpykmosuiil
sanax oceeamenvHol pesunku wm wunyukuy [6, €.25],
Oonail He TaKWi BUpPA3HMIL, K YKpalHCHKMI BapiaHT, 3Mic-
TOBHO OMMKYMIA 10 opuriHamy. 3HaiaeHi BHaIWH BiAmo-
BIJIHUK JUIS BIITBOPEHHS peajii - Ha3BM MarasuHy i BIIy4Ha
KOHKPETH3allisl «(IMIyYKa», X04a YOMYCh OITyIIEHE O3Ha-
YEHHS «GUHOZPAOHOU (LLIAITYUKH)».

YocoOneHHsIM OUCKYpCYy MOMITKOPEKTHOCTI Y POMaHi
BUCTYIIa€ MaTh MeIicoH, KiHO3ipKa i CBITCbKa JIEBHLIS, SKa
BCHHOBITIOE Ha CBATA, a TOTIM 3/a€ Ha3ax /0 MPUTYIKIB
JiTei 3 HeONaronoyyHnX KpaiH, mijaoupae cTpidku Ojaro-
IIHAX OpraHizaiif y 3aJIe)KHOCTI BiJ KOJIHOPY BOpaHH,
MOCHUJIA€ JIOHBKY JI0 €KOJIOTIYHO CBiIOMOro Tabopy, mepe-
CYBAalOYHNCh HAa PEAKTHBHOMY JITaKy, Tomo. ®pasu mMamu
MeicoH BHUCTYNAIOTh y pOMaHi IpOHIYHMMH «IIPHCIIiBa-
MI», KOJIM JiBYMHKA YSIBIISIE, IK OM MaMa IPOKOMEHTYyBaa
Ty 4M IHIIY CHTYAIlilo, 3 SIKOI BOHA CTHKAETHCS y IMEKIIL.
Bci BOHM 3ByUaTh y OJJHOMY, TOJTITKOPEKTHOMY, «KITFOU1», 1
Xo4ua JUIs CTBOPEHHs (YHKIIOHANbHO azaekBaTHoro LT
JIOCTaTHBO BIATHCS JI0 TAKTHKU OyKBAJIBHOTO TEpeKiIamy, y
JIeSIKMX BUIAJIKAX, KOJIM Y MEPIIOTEKCT] HasBHI KJIiLe a0o Xk
XapaKTepHi caMme I iIioNeKTy TepoiHi BHpasH, y ApYyro-
TEKCTI HEOOXIIHO 3HAMTH TXHIM KyJIbTYPHUH BIAMIOBITHUK.

Hanpuknan, mis ¢pasu “As my mom would say, *Madi-
son, you're dead... now, stop being so needy" [4, c.46]
cnoBo needy BupiieHO iHIIMM mpH(TOM, abU MiAKPECIIU-
TH, [0 BOHO HECE CHenu(piuHe Ui KIHKA HABAHTAKCHHS
abo X YacTO HEI0 BHKOPHCTOBYETHCSA. MemicoH ysBIsie
Taky (pasy B cuTyalii, KOJM BOHa Xoue mNodaiakaTd 3
HOBUMH JPY3SIMH TIPO 3B'SI30K MK CMEpPTIO 1 MOYYTTSIM
MPOBUHY, 1110 Ma€ BUHUKHYTH Yy niomepioro. OnHak, npy3i
MOBYATh, HIXTO HE TOPKAEThCS L€l TeMH, oTke it Menicon
HE [IOYMHAE PO3MOBY.

A.IBaxHEHKO BJIAa€ThCs 10 TpaHchopMallii 3aMiHu Ta ITi-

noupae Il YKPaiHCBKOTO TEKCTY BIAIMN KYJIBTYpHHMA
BIJITIOBITHUK, KU — 32 CBOEIO 3aTEPTOIO KIIIIIOBAHICTIO Ta
HE3PO3YMUIICTIO — IIUIKOM Tacy€e 0 iTIOJEKTYy TepoOiHi:
«Mama ckasana 6: «Medicon, mu esxce mepmsa... Tooxc
npununy Gymu maxoio eMoyiiHo 3anexcroio» [5, ¢.56].

VYV pocilicbkoMy Tepekiani TaKoK 3aCTOCOBaHAa TPAaHC-
(dopmalrist 3aMiHM Ha CHTYaTHBHHUH BIIMOBITHUK: «Ma0u-
COH, mul dce NOKOUHUYA... Beuno mul ueco-mo sncoeuv
om opyeux» [6, €.63]. BriM, Takuii nepexiaj 3By4nTh HaJl-
TO «pIBHO», Y HOMY HE BiIUyBA€ThCS BIACTHBOIO MOB-
JICHHIO TepOiHI KOJIOPHUTY. ANbTEpHAaTUBHUM OyB OH Bapi-
aHT 3 OIMCOBHM IIEPEKJIaOM, L0, 3BHYAIlHO, MOJOBXYE
(pasy, ane Moke OyTH BHUIIPaBIaHUil 3 TOUYKU 30py 30epe-
JKCHHS TIPArMaTUYHOTO PiBHS €KBIBaJICHTHOCTI: «M30ucoH,
mul 8e0b ymepia... Ilepecmans demoncmpuposams nosui-
WEHHYIO NOMPEOHOCHb 60 BHUMAHUUY.

3 HaBe/IeHUX BUIIE NPHKJIAJIB BUILIMBAE, IO Y BUNAI-
Kax TMapofii, Mo IPYHTYEThCS Ha (YHKIIOHAIBHUX 0CO0-
JIMBOCTSIX TEBHUX JUCKYPCIB, 4YacTO JUISl 3HAXOKCHHS
(YHKIIIOHATPHUX CKBIBAJICHTIB HEOOXITHO 3allydaTH mepe-
KJamanbKi TpaHcdopmMairii, mepemycim, 3aMiHK 1 10aBaH-
HL, ki HagaoTe LT npupogHoro 3By4aHHs i JOIIOMAararTh
CTBOPEHHIO a/IeKBATHOTO NMPArMacTUIIICTUYHOTO edekTy. Y
BUMajKax, konu y BT BxuBaroThes cTani BHpasH Ha I103-
Ha4yeHHS MEBHUX pealliif, 110 HEe ICHYIOTh Y LUIbOBIH Kyllb-
Typi, POLIEAYPOrO BUOOPY Ma€ CTATH OIHCOBHI MepeKia
31 30epexeHHs M (YHKIIOHAJIBHUX PUC, HASBHUX Y HEpPLIO-
TekcTi. [y mepenadi XxapakTepHHX PHC MOBJICHHS IepoiB,
0 MaroTh CrerudiyHi KOHOTAIl y TEKCTI poMaHy, 3a
NPUHIUIOM (YHKIIOHAJBHOT aJeKBaTHOCTI 3aTy4aroThCs
KyJIbTYpHI 200 CUTyaTHBHI €KBiBaJeHTHU. SIK y Oyab-siKoMy
BUMAJKy BiOXO/UKEHHA BiJ OyKBaJBHOTO MEpPEKIANy, Y
BiATBOpEHHI mapojii, mo 0a3yeTbcs Ha (YHKIIOHAIBHUX
pucax IWCKYpCiB, TepeKiamadeBi MOTPIOHO KepyBaTHCS
MPUHLUIIAMA TIParMacTHIICTHYHOI BiJIIIOBITHOCTI €leMeH-
tiB LIT crumicTuii opwriHamy Ta YHHWKATH yBEACHHS IO
TEKCTY YY)KEpiJIHUX KOMIIOHEHTIB.
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Parodic Nature of Chuck Palahniuk’s ‘Damned’ and Approaches to Its Rendering in Translations

S. Yu. Danilina

The article examines the parodic nature of Chuck Palahniuk’s novel “Damned” based on parodying the functional features of ecologically
friendly way of life, consumerism, glamour and political correctness discourses, and the ways of achieving parodic effect in the source lan-
guage. The corresponding lexico-stylistic resources of the original and their communicative function are discussed, as well as the translation
methods employed in the Ukrainian and Russian texts to make them functionally adequate.

Keywords: parody, Palahniuk, functionally adequate translation, translation transformations.

IMapoauiinbiii xapaktep pomana Yaka Ianannka «[IpokasiTeie» W MOAX0AbI K €0 BOCIPOU3BEIEHUIO B TIepeBoAax
C. 0. lanuinHa
B cratee paccMarpuBaeTcs mapoAriiHOCTh pomana Yaka [lanannka «IIpOOKIATBIE», B OCHOBE KOTOPOil OOBITphIBaHKe ()yHKIIMOHAIBHBIX
0COOCHHOCTEH JMCKYPCOB DKOJIOTHYECKOro 00pasa yKU3HH, KOHCHIOMEPH3MA, TJ1aMypa M MOJUTKOPPEKTHOCTH. VICCIeAyrOTCs yTH JOCTH-
JKEHHsI TapOAHIHHOTO 3¢ (deKTa B OpUrnHase. AHATU3UPYIOTCS COOTBETCTBYIOLINE JIEKCUKO-CTHIICTUYECKHE CPE/ICTBA POMaHa, Crelu(uKa
UX KOMMYHHKATHBHOTO BIIMSIHHS H TIEPEBOIYECKUE IIPUEMBI, KOTOPBIE UCTIONB3YIOTCS Ut (hyHKIMOHAIBHO aJIeKBATHOTO BOCIIPOH3BEICHNUS
[ParMacTHINCTHYECKOro 3 (eKTa B yKPAHHCKOM M PYCCKOM HEPEBOIaX IPOU3BEACHHS.

Knroueswie cnosa: napoous, [laranux, nepesodueckue mpancghopmayuu, (PyHKYUOHATLHO A0eK8AMHbLIL Nepesoo.
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